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МАРИЯ ВЛАДИМИРОВНА РОМАНОВА 

Вuльнюсск"йунuоерсumеm 

Русские заговоры из архива Е.Р. Ромаиова 

в рукописном отделе Библиотеки Академии наук Литвы в составе фонда 

И. Луцкевича (F 21) хранится архив известного белорусского этнографа, 
фольклориста и археолога Евдокнма Романовнча Романова (1855-1922); 
этот архив был передан в Библиотеку вместе с другими материалами быв

шеro Белорусскоro музея в 1945 г. 
Небольшую часть архива составляют этнографические материалы, 

собранные как самим Е.Р. Романовым, так и другими лицами, а также чер

новики ero рукописей и заметки о сборе и предварительном описании эт
нографических данных - всего 12 папок. 

В 1906 г. по приеэде в ВилыlO Е.Р. Романов передал Виленской публичной биб

лиотеке и музею большое количесгво предметов мarериальной культуры, в том числе 

собрание старопечarных книг и рукописей. Как указано в "Приложении" к Отчету 

Виленекой публичной библиотеки и музея за J 90б г., "коллекция г. Романова разде
ляется на следующие отделы: а) Археологическая коллекция; б) Рукописи; в) Старо

печarные издания; г) Литографии и гравюры; д) Карты и планы" [Отчет] 907, 49]. 

В папке F 21-506, содержание которой описано как Etnografine mediia
ga. [vаiгiч аsmеnч surinkti burtai, maldos, tikejimai, uikalbejimai, prietarai, 
patarles ir prieiodiiai Vilniaus gubernijos kaimuose (/890-/9/0 m. periodas). 
Uiгаiуmч Jragmentai ("Этнографический материал. Молитвы, верования, 
приметы, заговоры, пословицы и поговорки, собранные разными лицами 

в деревнях Виленекой губернни (1890-1910 гг.). Фрагменты записей"), хра
нится несколько рукописных сборников и большое количество разрознен

ных листов, написанных разными почерками. Судя по отдельным заметкам 

в этих материалах, значительная часть их происходит не из ВWlенекой, как 

указано на обложке, а из МОZWlевекой губернии. 

В четырех небольших тетрадках и на нескольких отдельных листах из 

этой папки было обнаружено 59 заговоров (некоторые из них повторяются) 
и три народные молитвы; один из заговоров написан nо-украинеки. 

Судя по пометам, принадлежащим, видимо, Е.Р. Романову, большин

ство заговоров было приела но ему из г. Мстиславля; на двух рукописных 

сборниках даже указано имя их владельца-ИоеифДалецкиЙ. 
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Обращает на себя вниманне то, что почти все листы с текстами 30-

говоров перечеркнуты поперек сплош//ой линией; в настоящее время - до 

более тщательного изучеиия архива Е.Р. Романова - трудно сказ;пь, что это 

означает, но кажется возможным предположнть следующее. 

Поскольку среди 824 заговоров, опубликованных в 5-0М выпуске Бело
русского сборника [1891], которые, как следует нз предисловия к нему, 
были записаны в девятн уездах Могилевской губернии и в Витебской гу_ 

бернни (без указання уездов), нет текстов, полностью идентичных обиа

руженным в папке, то не нсключено, что они были перечеркнуты как не

пригодные для публнкации именно в данном сборнике. 

В свою очередь, непригодными они могли быть признаны по несколь

ким причинам, основной из которых мог быть их язык. текстыI заговоров в 

Белорусском сборнике переданы в русской орфографии с беспорядочным 

отражением некоторых белОРУССКIIJ( фонетических (прежде всего - аканья/ 

яканья и цеканья/дзеканья; отвердения р, ji-неслогового) и морфологических 

черт. <;:тепень их "белорусизации" в этом смысле различна (надо думать, 

они публиковались так, как были записаны собирателями - народиыми 

учителями, местными чиновниками, самим Е.Р. Романовым), но в абсолют

ном большинстве случаев легко понять, что они отражают именно белорус

скуюречь. 

В нашнх текстах все наоборот: только в некоторых заговорах (несо

мненно - в H~~ 5, 11, 12,45(8),46(9),48(11),56 угадывается IIJ( белорус

ская основа, а в остальныIx белорусизмы указанного типа встречаются либо 

очень редко, либо вообще отсутствуют. Не исключено поэтому, что загово

ры из папки F 21-506 были квалифицированы Е.Р. Романовым именно как 
русские, и потому не вошли в сборник. 

Наконец, после всех заговоров в Белорусском сборнике указано место 

их запнси, а фамилии информаторов перечислены в прнложении. Эта 

информация, во-первых, отсутствует после большннства текстов в наших 

тетрадках; во-вторых, Иосиф ДШ/ецкий был скорее всего собирателем НI 

или знахарем и вряд ли он мог записать все заговоры именно в городе 

Мстнславле (откуда они были присланы). Не исключено, что отсутствне НI 

или недостаточность сведений о месте нх записи и информаторах также 

могло быть одним нз оснований не включать их в состав Сборника. 

В доступных нам последующих публикациях Е.Р. Романова по истории 

и этнографни Северо-Западного края этих текстов нет; не удалось найти 

упомннаннй об этой коллекции и в библиографическом указателе литера

туры по русскому фольклору. Можно думать, что тексты заговоров из пап

ки F 21-506 если и были опубликованы, то в каком-то редком и труднодо
ступном в настоящее время издании. Уже одно это обстоятельство можно 

счнтать достаточным для того, чтобы отнестись к ним с особым вниманием. 

Хорошо известно, и это абсолютно ясно по материалам архива Е.Р. Ро

манова, что исходные тексты Сборника при подготовке к изданию доста

точно тщательно выверялись издателем и во многих случаях nравuлись. В 
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нашей публикации сохранены все особенностн орфографин и ПУНlcrуации 

оригинала, включая грамматические ошибки. Отмечены также исправле

ния, при надлежащие, видимо, самому Е.Р. Романову (они обозначены вы

носными буквами или оговорены в скобках). 

Набор текстов производился с учетом современных правил словоделе

ния русского языка. Авторские комментарии помещены в квадратных скоб

ках или примечаниях под звездочкой. 

Тексты публикуются в том же порядке, в котором расположены листы в 

наilденной папке; часть их была пронумерована самнми переписчиками, эта 

нумерация нами сохранена. 

Поскольку тексты написаны разными почерками, мы указываем, где по

черк меняется. Всего в папке представлено десять разных почерков. 

ТетрадьК! 1 (Почерк.N'! 1) 

22 л. размером 1I,5x 18 см; бумага нелинованная, листы не прошиты. На пер
вом листе, служащем обложкой, синим карандашом рукой Е.Р. Романова на

писано г. Мсmuслааль. В текстах имеются подчеркивания и исправления си

ним карандашом тем же почерком. Многие тексты перечеркнуты. Заговоры 

занимают полтетрадки - лл. 2-11 об., написаны крупным почерком. Первые 
три текста записаны аккуратно, а все остальные - довольно торопливо и 

небрежно. Последний заговор неокончен. Всего в тетради 22 заговора. Все 
тексты про нумерованы переписчиком. 

J(g 1. Заговорь onrь СУРОЦ"Ъ [сглаза]. Едынь тебе уджикъ(?) тиши(?) одже
камы [польск. odrzekamy?] Богь Отець, Богь Сыкь, Богь Духъ Свентый жи
довское подъ ермолку, бабское подъ платокъ, а мущинское подъ шапку. 

Взять щепотку соли, и тою щепоткою соли водить по лицу и по грудямъ 

И говорить выше писаныя слова, потомъ когда выговоришъ, то взять часть 

соли бросить въ печъ на жарокъ, чтобъ трескала, а осталную бросить за 

дверъ и говорить въ слухъ: кто урокъ чтобъ з деревни утекъ, а кто думалъ да 

raдaвъ, чтобъ задыкъ rnадавъ(?). 

J(g 2. Зazоворь onrь суроцъ. Закрый Господи Боже (имя) от злога часу, злыя 
минуты, злыя годины, злыя суроцы женскихъ, мужскихъ и дtвочихъ. 

Три раза пере говорить это. Наставленiя написано в N! 1. 

J(g 3. Зazоворь onrь 6оЛIliJII" ZЛIl3'Ъ. Ити къ бегучiй водt. Ишевши не огля
дываться ни на задъ ни на боки. Съ хаты ити три раза перекрестится и въ 

хату войти три раза перекрестится. Ити молча Богу молится. Три зари ходить. 

Пришедши къ воды пере крестится взять воды въ пригорщи И говорить: 

Вода моя царица криничливая водица идешь ты мхами болотами крынич

ливыми мtстами мыишь ты бtлыя каменья и желты я (кepe!IЫIЯ) коренья, и 

умой рабу (имя). 

J(g 4. Загооорь от"Ъ у:нса. Наговаривать можно на хлtбt и на водt. 
Господи благослови. Помяни Божа царя Давида. На MOpt окiянt лежитъ 

бtлъ камень латыръ на томъ бtлъ камн"!; латырt лежитъ ужъ добрый мужъ 
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ужь ужаннца слугь слуганица дворовыхъ лtсовыхъ и полевыхъ кали не бу

дешъ вынимать своей ярости и ярого зуба (у раба Божiя имя) (а когда въ ско

тины то шерсть какая) буду просить Господа Бога и Господь Богь пришлетъ 

Михаила Архангела Михаилъ Архангелъ выпалитъ мхи и болота и такъ вамъ 
ие гд!; будетъ помtщатся . 

.N!! S. 3аговоръ оmъ 60лtblllи зу60ВЪ. Молодикъ молодиlCb ти бывъ ты на 
тымъ CBtтt? былъ. Тн видевъ ты тамъ мертвыхъ? видевъ. Ти болятъ въ ихъ 
зубы? не ни болятъ въ ихъ зубы. Дай Боже чтобы въ тыя рабы (имя) ни болtли 
зубы ни вовtки. 

Нужно выговаривать глядя на мtсяцъ. Три раза переговорить ЭТО • 

.N!! 6. 3аговоръ о,'"' /иалу. Наговарнвать на хлtбt. святы�й Господи Благо
слови Рождественскiй день (во что Рож. Христ. 8ьffie было) раба БожiJI первый 

хлtбъ шалъ минуйся крtпко бtрися и заговариваю и закусываю. 

Три раза переговорить это. А куда солнце восходитъ нужно стоять . 

.N!! 7. 3аговоръ о""' шалу. 
Соторъ+ 

Орепо+ 

Тенетръ+ 

Оперо+ 

Ротосъ+ 

Это должно писать на xлtбt. 

Этот текст представляет собой искаженную печать CtJЛйМана (Сатор-формулу). 

В оригинале заклинание выглядиттак: Сатор/ Ареnо / Тенет / Опера / Ротае . 

.N!! 8. 3аговоръ о""' звuxу. Должно наговаривать стоя на[д] звихнутою час
тью тtла. Надобно заговорить три раза Отче нашъ нже еси на небесехъ ... 

Къ Богу первымъ разомъ добрымъ часомъ помяни Господи на передь ца

ря Давида кротости его. tхалъ царъ Давидъ на сивомъ кон1; къ бtлому камню. 

Конь съпатыкиулся составъ [сустав] звихнулся ахъ ты звихъ ие будь ты� 

лихъ бtлыя кости не ломай горючiя крови не разливай тtxъ не суши ты (рабы 

имя) коня. 

Дунуть на восходь повернутся на западь. Нужно три раза переговорить ЭТО • 

.N!! 9. 3аговоръ о""' ЗА/ей. Нужно наговаривать ти на xлtбt ти на вод!;. 
На полt кадимскомъ на гор!; сiянской, ходила Пресвятая мать Богоро

дица съ своимъ Сыномъ единственномъ Iисусомъ Христомъ. И пытала у са

мой царицы змtи и допытала на море на лукоморьи и на песи (11 "а еуиееrm 
S'l'9IFFЬ "ва) и на плеси и на желты�ъъ пескt и на супескt СТОИТЬ ива, а на той 
ивt двtн8дцать ~кoтoвъ·, между тtxъ ~кoтoвъ золотое гнtэдо, а в томъ rнtэд!; 

сама царица змtя лtжить высоко и смотритъ далеко. На что ты� кусала (раба 

Божия имя а когда скотину то шерсть какая)? Нет я нн кусала когда ты� ни ку

сала можетъ твои слуги кусали, унимай ты своихъ слугь перваго чина ярихъ, 

поджаривъ [исправлено на nоджалuxь], почевыхъ [исправлено на nолевыхь], 

моховыхъ, болотныхъ, КOIIOДHЫXЪ, защитныхъ, поджалихъ··, суволочныхъ···, 
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CtHOBLI1CЬ, водяны1СЬ, земляны1СЬ, гноевы1СЬ три десять и1СЬ, а не будеши уне

мать, то будемъ тебt бить и казнить агнемъ палить, огнемъ каликовымъ [ис

правлено на кanиНО8ЫМЪ] и дымомъ каликовымъ и загинить твоя чернь на 

CBtтt будь проклята отъ ныне и до BtKa. Пресвятая Богородица стань на по
мощь приди ты. 

Рукой Е.Р. Романова написано См. ост(?) 7; текст близок заговору Но 7 (Но 44 в 
нашей публикации) из тетради Но 4). 

* Исправлено на кокотов, СМ. заговор Но 44(7). Кокот - разветвленный сук; 

большая ветка (дерева) [СРНГ 14,99) . 
•• Поджалuваmь - жалить снизу, сбоку; жалить, помогая прочим, приставая к 

ним [Даль 3,172). ПодЖШIIIХ может значить 'те, которые поджаливают' . 
••• В словаре В. Дали СУООЛОКQ - '·плохая посконь, покидаемая в поле, после 

дерганья, а с нею всякие стебли бурьяна, сорная трааа, которая сволакивается боро

ною с поля, на топливо" [Даль 4, 353). Т.е. суволочный гад - живущий в суволоке . 

.Ni! 10. ЗагО/lОРЪ от чемеру*. Можно заговаривать на хлtбt и на соли. 
Полно тебя селезень ка гуляти хочу тебя селезенька споймати въ зелез

ныя [чит. железные] щипцы хочу тебя взяти занесу тебя на синя моря на бt-

лый каминь тутъ тебя аминь аминь аминь. 

* Чемер - головная боль, боль в животе, иногда с поносом и рвотой, либо ост

рая поясничная боль; конская болезнь, род колера, падучей, с подводкой живота 

[Даль 4, 589) . 

.Ni! 11. ЗаZО/lОРЪ onrь грызи'. Нужно снайти три сука въ деревt и гово
рить глядя на нихъ: что дtлаешь? грызъ грызу загризаю сосновый сукъ выго

няю тутъ тобt ни гулять ни буять, а въ сосновымъ суку гулять И буять сосно

вый сукъ выгризать. 

Три раза переговорить ЭТО. Послt каждаго раза когда переговоришь то 

дотрогиваться губами до того Mtcтa и дуть на суки. 

* В народно" традиции грыжей или грызью называется и грыжа, и ревматизм . 
.Ni! 12. ЗагО/lОРЪ чтобъ UCllpa/lumb руз/сье когда жи/lить'. Нужно за

говаривать ружье на бtгучей водо и мыть его этою водою. 

Есть на бtломъ CBtтt три цари. Одинъ царь ясенъ мtсяuь. Другой царь 

за моремъ бtлый волкъ. Третiй царь у море черный ракъ. Какъ этыя цари 

въ кучу ня сойдутся за тесовый столъ ни сядутъ, смашна [смачно, Т.е. вкус

но] ни сьядутъ и сладка не выпьютъ На синемъ MOpt стоитъ дубъ безъ сучья 
и безъ коренья и безъ зеленаго вtтья. Сидитъ орелъ безъ нохтей и безъ ост

раго носа. Лятевъ сизъ пизъ(?) уронилъ сизъ пизъ свое сизо пизо перо. Вер

нись СН3Ъ l1ИJЪ возьми etвe свое сизо пизо перо! не ни вярнусь тре1СЬ царей 

боюсь: ясенъ мtсяuь штобъ онъ ни святилъ, бtлый волкъ штобъ ни схва

тилъ, а ракъ штобъ у MOpt ни втащилъ. Помяни Господи царя Давида прошу 
яго ВСЮ кротость и nленныхъ и прости nленныхъ и прошу у Михаилу Архан

гела с агняною плетью и стальною изъмечью(?). Водица царица изъ мой [чит. 

измай?] штабу Марью Жалtза(?) и мой булатный стволъ. 

* В словаре В. Даля глагол ЖИ(/lIть объясняется как "давать или придавать жизнь 
ИЛИ ЖИВОСТЬ, оживлять", а словосочетание ружье ЖU(Jllть означает: "По суеверию 
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Страницы 14 и /6 первой тетради 

охотников, [если ружьеJ не бьет наповал, ДЛЯ поправки выстреливaюr из иеro змею" 

(Даль 1,538]. В более широком значении - производить над ружьем те или иные 
магическиедеiiствия. 

к!! 13. Заzоворъ чтобъ UCllpaBum. ружье коzда живить. Въ среду мо
лодикову пойти въ баню взять двъ миски, одну пустую, друryю с водою. 

Порожнiю вставить въ печъ, а с водою вставить на печъ н лить изъ нея воду 

на на кам ни чтобъ эта вода цедилась сквозь камни и лилась въ миску, кото

рая стоитъ въ печи, потомъ когда перепьешь всю воду съ миски, которая с 

водою въ миску, которая пистая [чит. пустая] тогда эту миску которая была 

пустая а типерь с водою взять вставить на печъ и лить какъ и въ первый разъ 

дtлали, въ миску которая прежде была с водою, а теперь пустая и стоитъ 

въ печи. Это повторать три раза. А когда это исполнишъ, то перемыть ружье, 

у дворЪ. 

к!! 14. Зazоворъ. что6ъ собаки lIе вкусили·. Должно сказать про себя: Якъ 
вы были маленькiя щеночки не видали своей матери не видьтя такъ и меня. 

о ер. у Е.Р. POMaIlOBa: "Як РОДЗИDСЯ быв слеп, кап и цяперь став нем" [48, N! 179J. 

к!! 15. Заzоворъ omъ рожи. Весною какъ только первый разъ увидишь 
люгашачью икру нужно взять въ руки и натереть свои руки какъ можно; и 

обсушить на солнце тогда польза на весь гадь будетъ; взявъ руками натереть 

рожу и пишется Аминь. 
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.NiJ 16. Заговоръ onrь POJlCU. 
ROSA 

Это должно пнсать кругомъ красноты то есть обвееть 

кругъ а на томъ писать по верхъ круга Rosa Api/hja про
бочькою отъ чернила мочивши въ чернило. 

AJНТIРА 

.NiJ 17. Заzoворъ Onrь /иалу. Аронъ, Аронъ, Линиръ, Котлитора, Количшо, 
Дельфенъ, Дляднусъ Мнусъ человtку помогитя помощь моя отъ Господа 

сотворивШаго небо и землю Аминь . 

.NiJ 18. Заговоръ onrь зубиIЦО/lЪ*. Господи lисусt Христt CbIHt Божili по
милуli весь мiръ ото всякiя погибели спаси Господи лис1)' падучаго крови 

горучiя поглядныli, погадныli потешьныli, пасмtшьныli зубъ и зубищи вы

говарiю жилъ съ пад'жилокъ съ всtхъ головныхъ исъ головъ (имя рtкъ). 

Заговаривать должно надъ головою А поелt какъ выговоришь должно 

дунуть и плюнуть. 

• 3убиЩQ - детская болезнь, осложн_ющая прорезывание зубов [СРНГ 13, 360) . 

.NiJ 19. Заговоръ чтобы исnортllть рYJlсье. Ни живецъ * бежитъ, пень сто
итъ не стрелецъ идетъ попъ идетъ не ружье несетъ кадило несетъ по полю 

ходитъ кадиломъ кодитъ Дарафеli раба Божili первыli охотникъ у Бога на

шаго lиеуса Христа на живца стреляитъ свинецъ въ горю бросаитъ. 

Нужно сказать увидевши стрельца. 

* Живец - "живой человек, вс_к, кто жив" (Даль 1.538) . 

.NiJ 20. Заговоръ когда живот//ое или челов/ЬКЬ //ачи//аIОnrь сбрасывать, 
то есть //е вовремя разрешатся //ачи//аIОnrь onrь БРеАfR. Ставши сзади че

ловtка или скотины нужно прежьдt Богу помолится, а потомъ и говорить: 

Молодыli молоденецъ (ЭИЫllяliея эеяеЭIIЫIШ), затынися зелезными тына

ми, зачинися царскими воротами, замкнися золотыми ключами да дапори 

[чит. до поры?] (шерсть или имя). 

Наговаривать на хлtбt . 

.NiJ 21. Заzoворъ когда воробьи //аnадутъ //а что //ибудь изъ хлtьба. Су
колiю* завязыю, чтобы воробьи шкоду не делали, а то могу наслать началь

ники. 

Нужно обвести вокругь, а если большое пространство то только по уrnамъ 

и накаждомъ yrnt завязывать узломъ и говорить выше написанныli заговоръ. 
* Суколенце - "место в растении, особенно в дудчarом стебле, где бывают кругом 

маленькие усики или сучки" [Насовiч, 622) . 

.NiJ 22. Заговоръ чтобы приворожить къ себя или дrьвy или мусчи//у. На 
MOpt oKeaHt на OCТPOBt буянt* лtжитъ тоска нееносная и кидается рука 
узлобная рабt Х Божiеli въ животъ въ ретивое сердце въ черныli печень въ 

горючую кровь въ могучiе плечи и во Bct ея мысли и въ три девять жилъ и 
поджилокъ и въ три девять ... 

Другим почерком внизу: "Неоконче,,". 
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• Буян - маЙДЗII, открытое, ровное, возвышенное место; nлощадка, ПРОСТОРН8И 
прогалина [Даль 1. 138]. Остров БУЯII традиuионно упоминается в заговорах и пред
ставляет собой своего рода ueHTp мира. 

Тетрадь х. 2 (Почерк х. 2) 

4 л. форматом 1 Ох 17 см. Обложка синяя - старое письмо, подписанное 

некой Марией ШевелевоЙ. На обложке поверх письма чернилами написано: 

Заговоры Иосифа Долецкаго. На обороте последнего листа подпись Иосиф 

ДолецкuU. В текстах есть исправления и подчеркивания синим и красным 

карандашом рукой Е.Р. Романова. Часть текстов перечеркнута, поверху на

писано Н Вор. 

Начало первого заговора написано красивым разборчивым почерком, 

окончание и другие тексты написаны другим почерком (И. Далецкого?). 

23. Заговоръ omъ щеu. На поле кадимскомъ на горе сiянской, ходила Пре
святая мать богородица съ своимъ сыномъ единственномъ Jисусомъ Хрис

томъ. И пытала у самой царицы змеи и допытала на море на лукоморьи и на 

песи и на плеси и на желтымъ пескt и на супескt стоитъ ива а натой ивt 

двtнадцать "котовъ между тtxъ "котовъ золотое гнtздо а IП'Dмъ гнtзд!; сама 

царица змея лежитъ высоко и смотритъ далеко. На что ты кусала (рабы Бо

жiя имя.) Нетъ я ни кусала когда ты ии кусала можетъ твои слуги кусали, уни

май ты� своихъ слугь 1'" чина ярихъ поджаривъ [чит. nод.жарых] Почевыхъ 
[исправлено на nолевыхъ] Моловыхъ [исправлено на моховыхъ] болотныхъ 

колодныхъ зашитныхъ поджалихъ суволочныхъ сеновыхъ ВОдЯныхъ [почерк 

х. 3] земляныхъ гноевыхъ тридtсять ихъ а не будеши унемать то будемъ тебt 
бить и казнить огнемъ палить, огнемъ кonиковымъ [чит. колuновым] и дыIомъ 

калековымъ [чит. колuновым], и загинитъ твоя чернь на cвtтt будь проклята 

отъ ныне до BtKa. Пресвятая Богородица стань на помоwъ приди ты. 
Этот заговор почти идентичен с N. 9. 

24. Заговоръ отъ суроцъ (рукой Е.Р. Романова написано сверху скулы). 
Ойче нашъ вержевъ [чит. верю же в] Бога Пречистая Матерь помоги и бла

гослови святыя ангелы пособите помогитя. Водица царица красная дtвица 

идешь по морямъ по болотамъ змываешь сtрце коренья и бtпыя вочи каме

нья измовай для рабы и черныя вочки и бtпыя вочи мушинскiя уроцы и баб

скiя уроцы скулы уговараю [уговариваю] урочную и черную ницую* и по

перечную, а тыI скула съ середины выступайся да потымъ разсыпаЙся. 

Три раза переговорить. 

• НI/цЫЙ - низкий; опасный, очень серьезный, тяжелый (о болезни). Ниuaя скула
нарыв на скуле [СРНГ 21. 243]. 

25. Заговоръ omъ рожЬ/. Весною какъ только первый увидишь люгаша
чью [лягушачью] икру нужно взять вруки И натерть [чит. натереть] свои руки 

ка"" можно; и обсушить на солнце тогда польза навесь годъ будетъ; взятъ 

[исправлено на 83Я8Ь] руками натереть рожу и пишется Аминь. 

ЭтотзаГОDОР почти идентичен cN. 15. 
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26. 3аговоръ onrь .иолу. Аронъ, Аронъ, Линоръ, Котлиторъ, Количшо, 
Дельфенъ, Длядиусъ, Мнусъ человеку помогитя Мау [чm: маю?] отъ Господа 

сотворившаго небы и землю Аминь. 

Этот заговор почти идентичен с N. 17. 

27. {ПсалОJl' 90}. Живый в помощи вышняго, В KPOBt Бога небеснаго во
дворится. Речетъ господивt заступникъ мой еси и прибtжище мое, Богъ 

мой, и уповаю на него. Яко той избавитъ тя отъ сtти ловчiи и отъ словесе 

мятежна (l1RelllMa SBBIIMa ... Не )'еВIIIISИ B'FЬ S'fj!a1IS) [три строчки закраше
ны] Плещма своима осенитъ и подъ крилt надtещися оружiемъ обыдетъ 

тя истинна его. Не убоишися отъ страха нощно го, отъ стрtлы летящiя во 

дни, отъ вtши BOTMt приходящiя, отъ сряща и бtса полуденнаго. Падетъ 
отъ страны твоея тысяща и тма одесную тебt, къ тебt же не приближится. 

Обыче очима твоима смотриши и воздоянiе IJItшниковъ, узриши Яко ты roс

поди, упованiе мое, вышняго положилъ еси прибtжище твое. Не приидетъ 

к тебt зло, и рана не приближится тtлеси твоему. Яко ангеломъ своимъ запо

Btcтt о тебt сохранити ТА да не приткнеши о камень ногу твою Но аспида 

и василиска на ступнши, и попереши льва и змiя. Яко на мя упова, и избав

лю и, покрыю и, позна и!'dя мое. Воззоветъ ко MHt, и услышу его: съ нимъ 
есть въ скорби: изму его и прославно его: Долготою дней исполивъ его, и яв

но ему спасенiе мое. Конецъ. 

Тетрадь К! 3 (Почерк К! 4) 

10 л. размером IIxl8 см. Тексты на листах 1-6 написаны налинованной 
бумаге, листы 7-10 разлинованы от руки. Пустые листы обрезаны. Облож
ка - старое письмо, адресованное некоему Мнхаилу Захарьевичу Захарьеву 

в г. Томск. Отправитель - житель г. Мстиславля Дмитрий Захаров. На верх

ней стороне обложки запись: Заговоры и. Далецкuй /887 г. января 25 дня; 
на нижней внешней стороне обложки - Заговоры и. Далецкаго. /887 г. ЯН
варя 25 дня. Св1Ьраны И.Далецкuм. BlbpHO. И.ДалецкuЙ /887 г. января 25 дня. 
и.ДалецкuЙ. 

Это единственная тетрадь, в которой преобладают военные заговоры 

(6 текстов из 10). тексты� записаны двумя почерками. Первый заговор на
писаи аккуратным мелким почерком, затем почерк становится все более круп

ным и неряшливым. Нумерация текстов отсутствует. 

Тексты перечеркнуты синим карандашом. Кое-где имеются исправления 

синим карандашом рукой Е.Р. Романова. 

28. Onrь ПУЛЬ сви//цовыn JI.едныn u /Ш./f,е////ыхь. Въ высокомъ терему в 
понизовскомъ за рекою Волгою стоитъ дtвица стоитъ покрашается, добримъ 

людямъ похваляется, ратнымъ деломъ красуется. Въ правой pyкt держитъ 

пули свинцовыя, в лtвой медныя, а в ногахъ каменныя. Ты красная дtвица 

отбери оружiя: турецкiя татарскiя немецкiя черкескiя рускiя мордовскiя вся

кихъ языковъ И сопостатовъ заколоти заколоти ты своею невидимою силою 

ружья вражiя Будутъ ли стрелять ИTh ружья ИЛИ изъ пули были бы пули не 

въ пули пошли бы эти пули во сыру землю во чисто поле. А былъ бы я на 
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BoiiHe цель и не вредимь а была бы моя одежда крепче панцыря. Замыкаю 
свои приговорныя словеса зам комь а ключь кидаю въ окиань море подь го

рючь камень алатырь и какъ морю не высыхать камня не видать ключеii не 

доставать такъ меня пулямь не убивать до моего живота имь по конецъ BtKa 
не доставать. Сказ. Рус. Нар. Сахарова. 

Запись карандашом рукой Е.Р. Романова: Русск;е Сатар. 

В сборнике И.П. Сахарова Русское народное чернокнижие есть такой текст: 

3/1Z080P от nУЛ6 C/lUIIqOBЫX, медll6lХ, К/lМI!II1161Х. В высоком терему, в понизов-
СКОМ. 33 рекою Волгою, стоит красная девица, СТОИТ, покрашаетс.R, добрым ЛЮдяМ 

похваляется, ратным делом красуется. Во правой руке держит пули свинцовые, во 

левой медные, а в ногах каменные. Ты, красная девица, отбери ружья: 1)'рецкия, та

тарские, немецкие, черкесские, русские, мордовские, всяких языков и супостатов; 

заколоти ты своею невидимою силою ружья вражие. Будут ли стрелять их ружья, и 

их пули были бы не в пули; а пошли бы эти пули во сыру землю, во чисто поле. А был 

бы я на войие цел н невредим, и мой конь был бы цел и невредим; а была бы моя 

одежда крепче панцыря. Замыкаю свои приговорные словеса замком и ключ кидаю 

в Оки ан-море, под горюч камень Алатырь. И как морю не высыхать, камня не ви

дать, ключей не доаавать, так меНА пулям не убивать. ДО моего ЖИВОТ~ ПО конец 

века [Сахаров 1997,47]. 

29. ПротиffЬ ружья стрелки идyrцaгo HanpoтиffЬ ил" спереди. Нужно 
ему с'дати [сказати] про себя 

Это идетъ не с;релецъ съ ружемь 

А пот съ требникомь 

Онь идетъ не птиць с;релять 

А молитву давать. 

Запись карандашом рукой Е.Р. Романова: У Сох. иб(?). Однако в сборнике И.П. 

Сахарова подобного текста не зафиксировано. 

30. ПротиffЬ ",.ча и сабелыIхь yдapoffЬ. Ковань есн братъ! Самь еси 
оловянь а сердце твое вощаное ноги твои каменныя отъ земли до небесъ 

не укуси меня песъ oтaii [чнт. отдай?] оба есьма отъ земли коли умотрю 

[чит. усмотрю] тя очима своего брата тогда убоится твое сердце моюсь 

очеii усмо;ренiя. 

31. ПротиffЬ "оиски [чит. войска]. Господи оружия на дьявола Крестъ 
Твоему даль еси намь трепещетъ бо и трясется не могiй взирати на силу его 

яко мертвыя возажiвлястъ(?) и смерть упраздни сево рады кланяемся кресту 

Твоему. 

32. Omъ крови. Благослови Господи красную руду заговоритн у раба Бо
жiя (имя рекъ) вь мале, мамь по смерти мtсяцt щи ползуща зменещiи пьютъ 

руку [чит. руду, Т.е. кровь] u сокроl3UЧУ [чит. C)lкровицу] Небо зинетъ земля 
ржаетъ СВЯТЫй Яковъ xBaTaii копья затыкай затыкаii замывай раны непухло 
бы не болtло бы не щемило бы не шла бы руда и сукровица аминь и св. 

Духа Аминь Укроти Господи кровь твою жилы твои иключи твои аминь и св. 

Духа аминь при этомь заговорt упо;ребляютъ во время сильнаго теченiя 
смоченный рижсчимь бальзамомь лошадиный пометъ. Послtднее сред

ство вtреятно ближе къ преродt. 

Запись карандашом рукой Е.Р. Романова: иб(?). 
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33. ЛриворотllЫЙ npuzooopъ или лю6;нси, который читается на nода
вае.мое питье. 

Ляl)' я рабъ божiй помолясь встану я благословясь умыюсь я росою утрусь 

престольною пеленою пойду я нзъ дверей въ двtрн из воротъ въ ворота, вы

иду во чнстое поле во земное поморье стану я на сырую землю погляжу я 

на восточную сторону какъ красное солнышко возсияло припекаетъ мхи и 

болота черныя гразни [исправлено нагрязи]* Такъ бы про"бtгала прнсылала 

раба божня о мк!; рабt [исправлено на рабу] Божемъ очи въ очи сердце въ 

сердце мысли въ мысли спать бы она не "спала I)'лять бы не заl)'ляла Аминь 

твоему [исправлено на тааму] слову. 

Запись карандашом рукой Е.Р. Романова: У Сах. Однако в сборнике и.п. Саха

рова подобного текста не зафиксировано. 

• Грязни - болота, топи [СРНГ 7, 189]. 

Почерк К! 5 
34. Заzоворъ от РУЖЬЯ. На MOpt на oKeaHt на OCTPOBt на буяк!; гоннтъ 

Илья Пророкъ на колесннцt громъ со великимъ дождемъ: надъ тучей туча 

взойдетъ, молнт сiяетъ, громъ гранетъ, дождь польетъ, порохъ зальетъ. пtна 
нзыде и языкъ костянъ. Какъ раба бабица N мечется, со младенцемъ своимъ 
не разрожается, такъ бы у него раба, N, бились и помились [чит. maмWlUCb?] 
пули ружейныя и всякаго огненаго орудiя. Какъ отъ кочета Htn яйца, такъ 
отъ ружья К!;ТЪ стрtляния. Ключъ на небt, замокъ в MOpt. Аминь, трижды. 

35. Украинск;й ,шоворъ onrь ,виху (onrь вывиху). Во имя Отца и Сына 
н Святаго Духа. Здесь-недесь на Сынему мори лежитъ камень билый, на би

лому камени ктось седить, высижае, изъ живтои кости цвили* выкликая: жов

тая кость левовъ духь: якъ у льву духь не держится, то шобъ такъ ужовтои 

кости раба Божьяго N звихь ие держався. Николаю угоднику, скорый немощ
ннку мtcяшо ясный, князю прекрасный, стань мени у помощь, у первый разъ, 

у другiй разъ, у третiй разъ. Аминь. 

• Цвwrи - воспаление, нарыв (укр.). 

36. Onrь лихорадки. Встану я рабъ божiй N благословясь, пойду пере
крестясь изъ дверей въ двери, изъ воротъ въ ворота, путемъ дорогой къ Си

нему Окiану-морю. У этого Окiана-моря стонтъ древо карколистъ *; иа этомъ 
древt карколистt висятъ: Козьма и Демьянъ, Лука и Павелъ, великiе помощ

ники. Прибtгаю къ вамъ Рабъ божiй N прошу велнкiе помощники К. и Д., л. и 
П., сказать MHt: для чегоже ВЫХОдЯтъ изъ моря окiяна женщнны простоволо
сыя, для чего OHt по Mipy ХОдЯтъ, отбиваютъ отъ сна, отъ tды, cocyrъ кровь, 
тянутъ жилы, какъ червь точатъ черную печень, пилами пилятъ желтыя костн 

и суставы? Здtсь вамъ не житье жилище, не прохладилище; ступайте вы въ 

болота, глубокiя озера, за быстрыя рtки и темные боры; тамъ для васъ кро

вати поставлены тесовыя, перыны пуховыя, подушки перанныя [чит. nерь

евые?]; тамъ яства сахарныя, напитки медовые - тамъ будетъ вамъ житье

жилилище [так!], прохладилище по сей часъ, по сей день, слово мое раба 

Божья го N крtпко, крtпко. 
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При писка карандашом рукой Е.Р. Романова: иб. 
о КарКйЛRсmый - с большим количеством отростков от основного стебля (о 

растении) [СРНГ 13,91]. 

37. Проти непрiRтеля. О пресвятая Богородица Матерь Христова! Укрой 
ризою своею Святою 01Ъ неба до земли меня самаго и коня моево (испраВllено 

рукой Е.Р. Романова мова) и кто примиt есть; отжени(?) неприятеля оть меня 

и учени порохъ водою, а пулю вtтромъ оть меня раба Божiя (имя pelrЬ) Ан

геле Христови на соблюденiе MHt оть Бога съ небеси дай MHt ... Прилежно 
молюся: Ты мя днесь сохрани н просвtти оть всякiя неправды и ко всеякому 

дtянiю и на путь стасенiя [чит. спасения] направи. Аминь. 

При писка карандашом рукоА Романова: иб. 

Тетрадь К! 4 (Почерк К! 6) 

Следующие 9 листов тетрадью названы условно, так как предстаВIIЯЮТ со
бой одиночные листы одного формата (18,5x23 см), видимо, вырванные из 
общей тетради. Всего в тетради 16 заговоров, написаных одной рукой. При
мечания к заговорам написаны более мелким почерком. На первом листе 

помещено общее название Заговоры, которыми Знахари лrьчатъ болrьэни. 

После текста заговора в большинстве случаев в правом углу караНдашом ука

заны, видимо, фамилии людей, от которых записаны заговоры. Эти записи 

читаются с трудом. 

На первом листе запись синим карандашом рукой Е.Р. Романова: Хлден.(?) 

Вол I Мстисла. Другой рукой: Ани ... евагъ(?). Ниже рукой Е.Р. Романова: 
судоловец. 

Тексты про нумерованы. В скобках перед названием - нумерация под

линника 

Заговоры, которыми Знахари Л1ьчаnrь болtblни 

38(1). Заговоръ onrь приговора, или иначе УРОЦЪ или СУРОЦЪ 
Господи благослови, Пречистая мати помоги, водица царица морская клю

чица, умывала ты ницы�я лозы, широкiе полозы, крутые береги и жевтыя пяски 

и етыя уроцы, женскiе женецкiе, дtвоцкiя и мужскiя, ребяцкiя и дитяцкiя; во

дица царица морская ключица, неси ты етыя уроцы на синее море, отдай ты 

уроцы рыбt щуцt. Чуръ его Господи, чуръ его Святая Прачистая Матка; даА 

Господи Боже помочь. Хухъ! Ето Господнii! Духъ. 

Примtч. ЭТОТЬ заговоръ надъ водою говорить три раза. Воду налить въ 

какой либо сосудъ и зaтtмъ дать выпить больному, человtку или животному 

въ три раза: утромъ, въполдень и вечеромъ. 

39(2). Заговоръ тоже onrь УРОЦЪ или СУрОЦЪ 
Святый Царь Давыдъ, кротость твоя, ЯIrь ты невtрную силу воевавъ, тalrь 

ты изъ етаго раба Божьяго человtка (имя его I а если скотина то названiе ея 
и шерсти какой) боль вынимай изнутри, ИЗЪ печаницы и жаркiя крови, изъ 

ретиваго сердца, изъ ясныхъ очи, ИЗЪ черныхъ брови, изъ ушей его, изъ ма

щей, из жилъ и съ потцаковъ(?) ... Дай Господи добрый часъ. 
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Примtч. Этоть заговоръ выговорить надъ водою, наливши ея въ какой 

либо сосудъ, три раза, и потомъ такою водою ниць рукою умывать больнаго 

три зари. 

Подпись внизу: Кноредь(?). 

40(3). Заzоворъ onrь суроцъ 
Отче нашъ и вtрую-же въ Бога, Пречистая Мати помоги и благослови и 

святы�я Ангелы пособите и помогите, водица царица - красная девица, идем'Ь 

по мохамъ по болотам'Ь, замываешь ты сыры я коренья н бtлыя каменья, за

мывай же раба (имя его, а если животное, то названiе его и шерсть) и черныя 

вочи и бtлыя вочи, мущинскiе уроцы и бабскiя суроцы и подуманныя по

дивныя суроцы. 

Примtч. Этоть заговоръ пере говорить три раза иад'Ь водою, наливши ея 

въ какой-либо сосуд'Ь и потом'Ь дать больному выпить въ три прiема: утром'Ь, 

в'Ь полдень и вечером'Ь. 

Подпись внизу: Толин(?). 

4 J (4). Заzоворъ если ужалиnrь или YKycиnrь и не знаешь какой гaiJ'Ь 
На MOpt, на oKeaнt стоитъ дубъ, а подъ тым'Ь дубоМ'Ь лежать три царицы 

3мtи: Ульяна, Шкурапея и Катерина; унимайте вы слугъ своихъ вужа и вужиць, 

ящира и ящарицу, слепня и слепницу, а не будите унимать то будетъ тебя Св. 

Михаилъ Архангелъ битъ имя твое девять разъ и Святая Божiя Матерь будетъ 

тебя пеленою застилать и ярость твою вынимать. Отче нашь иже еси на не

бtcехъ ... 
Примtч. Пере говорить этотъ заговор'Ь надъ хлебом'Ь и Молитву Господ

ню по три раза и дать cъtcть больному человtку или животному. 
Подпись внизу: Касnеров(?). 

42(5). Заzоворъ onrь ЗAllьи 
Господи благослови, Пречистая Мати помоги, а въ недtлю рано по ранень

ку, Пречистая Мати по чистому полю ходила, Господа Бога на помощь при

зывала, на Mopt на oKeaнt и на буянt и на святой Ярдани стоить большой 
островъ, а на тым'Ь OCТPOBt золотый курганъ, а в'Ь тым'Ь кypгaнt три 3мtи 

старшихъ: первая змiя Египiя, вторая Ульяна, а третья Катерина; посылаеть 

Катерина Египiю по чистому полю побtгати, ты Египiя по чистому полю за

кажи своим'Ь змеям'Ь змtенятам'Ь и унукам'Ь и унучунятам'Ь и тым'Ь праща

ранятам'Ь что чародьйницы, нихай идетъ вынетъ жало ярое, ярый зуб'Ь, а не 

вынетъ так я их'Ь домы И печари" каменьями позакаменую, лютыми моро

зами повыморожу, желtзными булатами повысеку, огненными лучами по

выпалю, BtТPOMD и полымями разнесу. Хухъ! Это Господнiй Духъ. Дай Боже 

добрый часъ. 

Примtч. Берется хлtбъ и над'Ь ним'Ь выговаривается Зраза вышепропи

санный 3аговоръ, а потом'Ь дать тотъ хлtбъ CDtCTb больному человtку или 
животному. 

Подпись внизу: И. Евнооuчь(?). 

• Печера - пещера [Насовiч, 413], Т.е. nечарu - пещеры. 
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43(6). 3аzоворъ оmъ укушенiя 3ШЫ1 
ВО имя Господие, помаги Господи Царя Давыда и всю кротость его, силу 

его и грамоть его. На морБ oKeaнt, на ropt буянt стоить царь дубъ, на томъ 
дубt золотое-серебряное гнtздо, вътомъ гнtздt Змtя царица шкурапея; 
упрошаю умоляю я-же тебя змtя царица, шкурапея, унимай своихъ змtli, 

змtенять и черенять*; унимай, свои жала вынимай, унимаli подъ Купииоli, 

За купиной, печныя запечныя, моховыя болотиыя, подъколодныя, гноевыя, 
ctиовыя, хатныя, подъхатныя, летучiJr ползучiя и всякiя какiя иа c&tтt есть, 
унимаli свои жала вынимай, дабы рабъ (имя если человtкъ, а если живот

иое то названiе и какой шерсти) (дабы) бывъ живъ, а не будеть живъ то я буду 

просить Св. Михаила Архистратизiя чтобы онъ послалъ иа тебя и громъ, и 

молнiю, и дождь; громомъ тебя забьеть, молнiей тебя сожжеть, дождемъ твои 

норы замоеть и не дасть тебt больше на бмомъ CBtтt жить. Унимай! Свои 
жала вынимай! 

Примtч: Зраза иа воду дунуть и дать ее испить больному. 
Подпись внизу: М. Кllоредь(?). 

• у В. Дапя черен, черенок, черешок - зто сучок плодового дерева для прививки 

дичка; отводок, lrГыкаемый в землю и дающий коренья (Дапь 4, 592]. В данном случае 
слово череняmа, crо~щее после JМееняmа. скорее всего, означает потомки, oтnpыcкu. 

44(7). 3аzоворъ оmъукушеl/iя 3м"," 
Во имя Отца, и Сына, и Святаго Духа. Самъ Богъ спаситель lисусъ Хрис

тосъ со своею Матерью Марiей ходилъ иа полt Кадимскомъ, на горе CiOH
ской и пытали гдt сама царица Змtя и допытались что на MOpt на лукоморt 
тамъ на пескt стоить ива, а на той ивt 12" кокотовъ, между тtxъ кокотовъ 
золотое гиtздо, въ томъ гнtздt сама царица Змея лежить высоко, смотрить 

далёко. Спрашиваеть lисусъ Христосъ у царицы Змtи: За чtмъ ты кусала 

раба Божiя (имя человtка, а если животное то названiе его и шерсть). я не 

кусапа, ну можеть быть твои слуги кусали; унимай ты� своихъ слугъ ярыхъ, 

поджарыхъ, печевыхъ, моховыхъ, болотныхъ, колодныхъ, подземельныхъ, 

суволочныхъ, ctHOBbIXЪ гноевыхъ, подстрtшныхъ [т.е. тех, которые nод стре

хой], а не будешь унимать то будемъ тебя бить и казнить, огнемъ палить, ог

немъ калиновымъ, дымомъ малиновымъ, изгинь твоя черь на CBtтt, будь 

ПРОКJIята оть HbIHt и до BtKa. Пресвятая Богородица помоги намъ. 
Примtч: Этоть заговоръ переговорить три раза надъ хлебомъ, который 

потомъ дать съесть больному. 

Рукой Е.Р. Романова добавлено: или надь водоЙ. 

45(8). 3аzоворъ omъ шалу (оmъ укушеl/iя 6ешеннымu) 
Во имя отца, и сына, и Святаго Духа Аминь. Самъ Господь Богъ съ Апо

столами ми хлtбъ, пили вино, ни которому Апостолу хлtбъ не вредивъ; не 

вреди же тому, кому я табt дат, ни оть шала, ни оть всякзго вреда якiй есть. 
На древt сидить орелъ, у КOГТJIxъ держить корону и жалtзо, имtешъ ты орелъ 

волю надъ вctми птицами, изгоняй же ты орелъ шала, которые оть BtTPY, 
которые оть CJПOНИ, которые оть змtи, которые оть оужа, которые оть слизня. 

Я отмовляю И отговариваю и оть шала хлtбъ намовляю; якъ-же табt xлtбъ 
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Господь Богь благословивъ, землю насадивъ, не боя вся тый хлtбъ лютаго го

да, ни шалу, ие будеть же бояться этоть человtкь (имя его, а если животиое 

то какое и какой шерсти). Кому я тебt дамъ ии оть шалу, ни оть всякаго вре

ду, заклинаю ты Шаляиицы Господомъ Богомъ и етымъ Заговоромъ. Во имя 

Отца, и Сына, и Св. Духа. Аминь. Мати Прачистая Царица. Хухь! ... ето Гос
поднiй Духъ. 

Примtч. Взять кусокь хлtба и надь нимъ трижды дунуть на кресть, а въ 

сторону плюнуть. Хлtбъ этоть давать больному три зари. 
Подпись внизу: и. ЕОНО8UЧЬ(?). 

46(9). 3аговоръ от." чальчака* 
Помолимся Господу Богу, Зарямъ, Зарницамъ, Божiимъ помощницамъ и 

мtсяцу ясному и сонцу праведному. Ёсть на морt-кiянt, ляжить скидлать 
камень, на тымъ Kaмнt самъ панъ Злый чальчакь, 12"" ихъ братовъ, 12 сес
теръ, 12 слугь и 12 подслуговъ. Хади ты самъ панъ Злый чальчаl\Ь, возьми 
ты Злый чальчакь съ естаго коня, съ живота, жилъ, съ бtлыя кости, съ воро

ныя шерсти (нужно упомянуть какой шерсти лошадь) неси-жъ ты свой злый 

чальчаl\Ь на кiанъ-морt, на скилать камень, не будешь ты знаснти буду Гос

пода Бога упрошати, штобъ тябt !ромомъ забивъ, молнiю запаливъ и водою 

заливъ. 

Примtч. Этотъ заговоръ надъ хлtбомъ переговорнть 3 раза и датъ cъtcтъ 
на три зари. 

Подпись внизу: И. Е8НО8UЧЬ(?). 

* Чальчак- КOHCK8JI болезнь, лихой, игрец [Даль 4, 581). 

47(10). 3аговоръ дЛR остановки кровотеченiR 
Шли три колtны черезъ три рtки: одна водяная, другая огненная, тре

тья кровавая. Я водяную переступлю, огненную утушу, а кровавую утишу. 

Шелъ панъ съ зялtзнымъ [чит. Жel1езны.м] кiйкомъ, Kiel\Ь пересломився -
кровь утишься. 

Примtч. Этоть заговоръ переговорить Зраза. 
ПОДПИСЬ внизу: И. ЕОНО8UЧЬ(?). 

48(11). 3аговоръ omъ JBn'PR, когда первый рап весною вЫZОНRешь в поле 
CKomъ 

Упрошаю Господа Бога и lисуса Христа, Пречистую Матерь Матку I\Ь 

сабt иа помощь, упрошаю, приэываю кь сабt на помощь. Святый Юрiй-Еro

рiй утишай своихъ собакь злыхъ нибачимыхъ. Есть за моремъ гнилая колода, 

а въ мор"!; - бtлый камень; коли яны сбtгають за море, гнилыя колоды 

угрызнуть, знутри бtлаго камня лизнуть, тады мою скотинку ни ваэьмуть, 

якая дома ёсть вороная, рижая, бtлая и т.д. Переroворить молитвы: Отче 

наш." ... Богородица ... и cuмволъ BtPbI и по три поклона на восходъ, заходъ, 
полиочь и полдень положить. 

Подпись внизу: и. ЕаНО8UЧЬ(?). 
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49(12). Заzоворъ, когда O6lZO"RelUb "ервый рать СКОIIIЪ oec"olo въ IIоле, 
ОlllЪ JBtъPR, гада и nроч. 

Во имя отца и сына и святаго Духа и HbIHt и присно и ВО вtки BtKOaъ 
аминь. О Господи! Царь мой и полевой, о, царь мой лtсовой, царица твоя 

Веселица, сынъ твой Мехида, и ты Петра поле крtпко обгораживай отъ не
ба, въ селt отъ людей, въ поле и лtсу отъ врага идуча, оп звtря бtгуча и 
отъ гада ползуча. Зелtзнымъ [чит. железным] тыномъ закладай, штобъ ты 
скотина жнва и цtла была. Господи Благослови. Амииь. 

Примtч. Этотъ заговоръ пере говорить три раза и нужно скотъ назвать 
по шерсти. 

Подпись внизу: Талwruсь(?). 

50(13). Заzоворъ дЛR "рunлода скота 
Христосъ нарождается и вы нарождаЙтесь. На рождество св. Христово, 

Христосъ народився и вы нарождайтесь и вы множитесь и пдодитесь, якъ 

lисусъ Христосъ поз вол ивъ. 

Примtч: Этотъ заговоръ три раза переговорить, перекрестясь, вошедши 

въ скотиый сарай вечеромъ на первую кутью предъ рождествомъ Христовымъ. 

Подпись внизу: И. Еоноо(?). 

51(14). Заzоворъ ontъ червей 
Ишовъ Св. Кузьма и Демьянъ дорогою, несли кусокъ мяса, въ тымъ мяct 

было семь червяковъ, а у той скотины (упомянуть какой шерсти; человtка-же 

имя) осталось шесть червяковъ. Ишовъ Св. Кузьма и Демьянъ дорогою, нес

ли кусокъ мяса, въ тымъ мясt было шесть червяковъ, осталось пять, а у ско

тины осталось четыре и такъ далtе и до послtдняго И какъ былъ одинъ не 

осталось ни одного. При этомъ сказать аминь. 

Примtч. На всякой переговоръ на лычкt* завязать семь узловъ или на 

найденной веревочкt, потомъ эти веревочку или лычко завязать на шею и 

носить 7 диеЙ. 
Этоn заговоръ говорить, вставши утромъ, помолясь Богу, на тощакъ. 

Подпись внизу: И. Евнооuчь(?). 

• Лычко - ОТ лыко - веревка из луба, род мочала [СРНГ 17, 120]. 

52(15). Заzоворъ оmъ звuху 
Прежде пере говорить 3 раза Молитву Отче иашъ иже еси и т.д ... Къ Богу 

добрымъ часомъ, помяии Господи попередъ Царя Давида и крtпость его. 

txaaъ Царь Давидъ на сивомъ коиt къ бtлому камию, конь спотыкнувся, 

суставъ звихнувся, а ты звихъ ие будь ЛИХЪ, бtлыя кости не ломай, ГОРЮ'liя 
крови не разливай, то не суши ты раба (упомянуть имя человtка, а если 

животное то какое и шерсти какой). 

Примtч. Выговоривши этотъ заговоръ надобно дунуть три раза на вос

ходъ и повернуть на западъ. 

Подпись внизу: Толuлuсь(?). 

53(16). Заzоворъ дЛR "асmуховъ, коmорЫR nacyntъ CKOIIIЪ всякой 
Днесь благовtрнiи, людiи, свtтло-празднующiе, оctняемъ тя Святого Ге

оргiя Креста-стратотерпца [чит. cmpacmomepIII/a], якъ ты имtешь отъ Бога 
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неоцtненную милость, и якь ты имtешь дерзновенiе и дерзанiе оть всего 1Bt
ря, прошу святого Георгiя, изыди ты на Синайскую гору, и возьми златую 

трубу и вскрыкии свое стадо звtрей и возьми свой небесный златый замокь 

и замкни имъ зубы и губы, штобъ яны не могли имtть поруганiя надъ симъ 

скотомъ разной шерсти, а если яны не послухають сего слова, то дано бу

дить на IIXЬ заклятiе, не дано будить пищи, которая повелtна 0lЪ Бога. Еще 

прошу св. Георгiя, Фрола и Лавра содержать сей скоть на cie лtто, ночью 
подъ мtсяцемъ, луною и звtздами, и днемъ - подъ сонцемъ, на всякомъ 

MtCтt владычества. Прошу также Леонтiя, Ипатiя и Iосифа, оградить мой 

скоть своимъ жезломъ на три версты въ поле, лугу и лtсt. И тебt прошу 

старшаго Звtря нырья, который содержаить замки моровые и ключевые, 

замыкаить и отмыкаить, уними свое стадо звtрья, чтобъ яны не могли имtть 

поруганiя надь симъ скотомъ разной шерсти, ЯКЬ быстрый и сильный стрtлъ 

оть человtческихъ рукь, но слово Божье сильнtе и быстрtе. Прошу тебя 

Царика домового, Ананiю и полеваго Царика Эфатiю, и лугового Царика 

Константiю, и лtсового цари ка Ларьянiя, примите оть мене хлtбъ, соль и 

прошенiе съ честью и славою И храните мой скоть ВО всякомъ Mtcтt 0lЪ звt

РЬЯ и оть враговъ. 

Отдельные листы 

1. Лист размером I7,Ox21,5 см. В подлиннике нумерация отсутствует. 
Внизу рукой Е.Р. Романова приписано И два в песнях. Почерк на лицевой 

стороне и обороте разный. 

Почерк.N'! 7 
54. Заzоворы на кровь. 
Коровка буровка возьми свою кровку (3 раза). 
tхавъ Данило на сивой кобылt кобыла стала кровь перестала. 

Хухни мой ДУХЪ, Божий духъ * (3 раза сказать и дунуть). 
В скобках другим почерком указано:Долосчанской(?) вол. дер. ИлЬ/шо Сuльвестрь 

Яковлевъ. 

• Похожие словосочетания, обычно Хух! Это Господний дух, часто встречаются в 
белорусских заговорах, а также в заговорах из тетради N. 4 в наст. публикации. 

55. Заzоворъ Оnlъ укушеиiя 1М1Ьи. Ишли три Марьи, ишли три Дарьи по 
калинову мосту, а за ты�ъъ мостомъ кусть, а у томъ кусту гадъ. А ты, гадъ, 

возьми свой ядъ и иди 0lЪ царя Космана и царицы КосманИцы. Отаминь, 

отаминь, отаминь. 

(Надь водой прочесть 3 раза, не переводя .цухъ и поить больнаго этой водой). 

Почерк.N'!8 

56. Фрагмент заговора: ... [ЖИЛ ]ка до жилки, кровь до криви, суставъ и 
nереставъ, кабь на м/ьсто стау. 

57. Заzоворъ С'Ь урёку (С'Ь zла1а). Господи благослови, матушкинымъ по
рожденьемъ, батюшкинымъ благословеньемъ, не самъ съ собой иду - с 

Господомъ Богомъ, съ краснымъ солнцемъ, съ яснымъ мtсяцемъ и съ буй

нымъ вtтромъ и съ частыми звtздами подъ воблаки нябесныи. 
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Встану раненько, умыюся бtленько, утруся сушенько; выхожу в'ь двери
дверицы, въ ворота-воротицы, в'ь чистыя поля къ водицt, къ цариц!;. Водица 

царица, красная дtвица, Божья помощница! якъ очишала жовтыя пясочки, 

ницую лозу, мяккую траву, такъ очисти (имя) раба Божiя, грtшнаго человtка 

съ бtлаго лица, съ синяго глаза, зъ русаго волоса, ЗЪ румяной криви, съ три
девяти жилъ отъ зуба-зубата, отъ гриба-грибата, встptчнаго и поперечнаго, 

мужского и женскаго, отъ дtвки простоволосой. 

Почерк -N"g 9 
11. 2 листа размером 1 0,5х 18,5 см. Текст написан на первом листе краси

вым разборчивым почерком, но почти без знаков препинания. Название от
сутствует. 

58. /Заговор от тресовицы (лuхорадкu)J. Горе тебt сатана и тресовица 
не бывай у меня раба Божiя (Имя) Возмутъ тебя сатану и тресавицу четыре 

Евангелиста Свя. Маркъ Свя. Лука Свя. Матвей С. Iоанъ Богословъ. И всо

дятъ тебя сатану и тресавицу В'Ь печь огненную и заградятъ тебя сатану и 

тресовицу именимъ Господа Бога нашего Iисуса Христа АминЬ. 

Почерк -N"g 9 
111.4 листа размером I1,Ох17,5 см. На первом листе помещен заговор 

от лихорадки, на остальных - записи карандашом бытового содержания. 

Текст написан крупным неаккуратным почерком, без знаков препинания. 

59. Onrь ЛUXllраткu. Архистратизе боже михаилъ и npочихъ безбподныъ 
[чит. бесплотных] силъ заклинаимъ мы васъ двинацати иродовыхъ дочереli 

вы окояныя чемия ломия жевия кородия коруша пухлия жельчия желюбия 

rnуша жевняша нелоша огниная отоидити окояны�я отъ меня раба божия имя 

вы чистыя ПОЛЯ въ синия моря въ быстрыя реки. 
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